STANOVY

SLOVENSKA ASOCIACIA CINSKEHO WUSHU

Clinok L

Zikladné ustanovenia

ob&ianske zdruZenie, ustanovené podla zikona ¢. 83/1990 Zb. ,zadminvan.{ v zneni
neskor$ich predpisov, do ktorého sa dobrovol'ne zdruzuji naj livei, oddiely, kluby wushu,
zdruZené zviizy a asociacie, ktoré maji zdujem rozvijat’ wushu na uz.errﬁ@ﬁgven ej republiky
(d’alej len . .SR*). —_—

2.SACW je pravne samostatné, nezavislé zdruZenie. SACW je politicky nezavisl4, otvorena pre
kazdého, kto sa chee podiel'at’ na jej poslani. Svoju &innost’ rozvija na demokratickych zasadach,
pri re3pektovani

nezdvislosti, samostatnosti, rovnocennosti, tolerancii a vzdjomnych protivdh vnitornych $truktar.
3.Sidlom SACW je : Ndmestie SNP 11, 974 01 Banskd Bystrica

4 Statutdrnymi zdstupcami asocidcie sii: prezident, viceprezident a generalny sekretér asocidcie.

Clinok IL

Privna povaha a postavenie SACW

1.SACW je ob&ianskym zdruZenim s pravnou subjektivitou. Menom SACW zastupuje navonok,
kona v jej mene a nadobiida majetok prezident SACW, ak nie je ustanovené inak. Viceprezident
alebo generdlny sekretar SACW zastupuje navonok SACW, kona v jej mene a nadobiida majetok
v pripade, ak sa

a. Prezident nenachadza na tzemi SR a vec neznesie odklad alebo
b. Ak ich jednotlivo alebo spoloéne poveri prezident SACW.



Prezident alebo iny povereny Statutar mozZe poverit' vykonanim tloh aj i méh{} ﬂwﬂh OW, ak nie

je moZné (Eel dosiahnut’ inak alebo je to efektivne, hospodirne a v zﬁl.ume Sﬁﬁw a _'|E_] pqs ia.
Poverenie musi byt' pisomné a obsah zrozumitel'ny. 1

| = Y e/ :
2.Vo svojej ¢innosti sa asocidcia riadi tymito stanovami, smemicami zikq vnﬁinm;?i‘i‘n r pismi,

Ustavou SR a zakonmi SR a ostatnymi zAviznymi pravnymi normami a: pred.bumr posobiacimi
na Gzemi SR.

3.SACW mad tlohu sprostredkovatela medzi hnutim wushu a Slovenskym olympijskym vyborom.

4.SACW vyvija aktivity byt riadnym &lenom medzinarodnych organizicii pomahajtcich rozvoju
wushu na regiondlnej, nirodnej a medzindrodnej tirovni. Na tento (cel prijme primerané opatrenia
a svoju Sportovi &innost’ riadi v siilade s vnitornymi pravidlami tychto organizacii.

Clinok ITL

Poslanie, iilohy a ciele SACW

1.Zdkladnym poslanim je zdruzovat' vietkych, ktorym déva wushu moZnosti rozvoja fyzickych a
duSevnych schopnosti pri dodrZiavani zdsad morilky, tolerancie a etiky.

2.Hlavnym ciel'om je vytvorenie optimélnych podmienok pre aktivity svojich Elenov v oblasti
wushu. Tomuto cielu podriad'ujii vietky orgdny SACW svoje rozhodnutia.

3.Dalgie tilohy s najmé:

zastupovat zdujmy slovenského hnutia wushu doma i v zahranici,
starat’ sa o rozvoj wushu s ohl'adom na olympijské hnutie v celej Sirke s osobitnym
zretel'om na Ziacke a mladeZnicke kategorie a na zlep3enie podmienok pre rozvoj wushu
v SR,
navrhovat' koncepciu rozvoja wushu,
zabezpedovat &innost’ vietkych slovenskych reprezentaénych druZstiev a usporiadavat’
reprezentané stretnutia na SR. i v zahraniéi,
» vyddval vnitorné predpisy doleZité pre Cinnost SACW a pre sif'aZe fiou organizované,
= organizoval sif'aZe vo svojej posobnosti s nadviznostou na zahraniéné a medzindrodné
stt'azné a iné obdobné podujatia.

4.SACW pre naplnenie poslania, filoh a cielov vyuZiva vietky dostupné prostriedky vyplyvajice
z jeho pravnej povahy a postavenia a to najmé:

vykondva prakticku a teoreticki ¢innost’ zameranti na vyucbu a Sirenie wushu,
vykondva vlasini ediénii a propagaénil &innost’ (Easopisy, publikdcie, webstrinky atd’.),
zriad'uje vybory a komisie podl'a potrieb asocidcie a zdujmov jej Elenov,

podporuje individualnu &Ginnost’ svojich Elenov pri vyucbe wushu (3koly a kluby wushu,
&koly inych bojovych umeni a zdravotnych cviéeni, sebaobrany),
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= spolupracuje v zmysle svojho puslarua a cielov §,os{a‘p:|y i Epormvj?mi organizaciami,
zdruZeniami a spolkami u nds i v zahraniéi, e
zitastiiuje sa na tvorbe, realizicii a kontrole Epurtuveg ]:mhllkj*, \
vypracoviva svoj rozpocet a priebeZne kontroluje Jahth Pplnenie, - “1
vlastnou aktivnou finnostou sa snadi mskmaf ﬁnanéné Fmawna]ne prostriedky na
zabezpelenie rﬂzvu_]a wushu na Slnvenskua

= stard sa o propagiciu a populariziciu wushuk grostriedkuch ma;mej komunikacie,
usiluje sa o ziskavanie odbornych poznatkov vedy a fecliniky v'oblasti wushu a vyuZiva
ich v praxi prostrednictvom svojich komisii avj_.'f

s vytvéra si vlastny systém a formy ocefiovania prace svojich &lenov, pripadne aj inych,
ktori sa Gspedne podiel'ajii na vysledkoch a rozvoji wushu,

« uplatiiuje poZiadavky a zdujmy pri vystavbe telovychovnych zariadeni a ich vybavenia z
hl'adiska potrieb wushu, obdobne postupuje pri vyrobe materidinych potrieb pre wushu,

s zabezpeluje registriciu pretekdrov a vedie evidenciu a Statistiku, ktoré sa tykaji wushu
na Slovensku.

5.Podrobnosti ustanovia smernice, ako vnitorné predpisy, sliZiace na spresnenie postupov na
dosiahnutie poslania, dloh a ciefov SACW. Smernice s nepristupné ne¢lenom SACW, ak
vieobecne zéviizny predpis v SR neustanovuje inak. Smernice vyddvaja organy SA(',‘W podla ich
kompetencii. Prisluny orgdn SACW predloZi smernicu pred vydanim prévnemu zéstupcovi
SACW. Smernica je &innd iba po predchadzajiicom sihlase a kontrole pravneho zéstupeu SACW,
inak je neplatnd. Stihlas so smemicou potvrdzuje pravny zdstupca SACW svojim podpisom s
uvedenim dfia poskytnutia sihlasu. Pravny zdstupca méZe odopriet’ svoj sihlas iba v pripade
rozporu smernice s predpismi uvedenymi v €L 1. Bod 2 tychto stanov. V pripade, Ze pravny
zastupca SACW odmietne udelit’ siihlas s nim uZ posudzovanou smermicou 3 krét za obdobie 90
dni, méZe o tejto smernici rozhodn(t’ valné zhromaZdenie podla prisludnych ustanoveni. Pravny
zéstupca SACW je povinny udelif’ sithlas so smernicou alebo odmietnut’ udelit’ sdhlas so
srn%ﬂimu v lehote 30 dni od predloZenia smemice pravnemu zastupcovi prisludnym orgdnom
SACW.

Qlﬁn ok IV.

Clenstvo

1. SACW registruje a rozliuje:

a. Kolektivne &lenstvo pravnych subjektov, pripadne subjektov s odvodenou pravnou
subjektivitou,
b. Clenstvo fyzickych osdb (jednotlivei, fyzické osoba, cvidenec)

a. KOLEKTIVNE CLENSTVO
o do SACW sa mdZu dobrovolne zdruZovat' najmi kluby, oddiely, zdruZenia, zvéizy alebo
asocidcie, ktoré sa zaoberajii wushu a siihlasia so stanovami SACW, maji pravnu



subjektivitu (kluby, zdruZenia, zviizy, asocicie) alebo delegovant pravny subjektivitu
(oddiely). Fyzické osoby zdruzené v pravnych subjektoch; ktoré ziskaji'glenstvo v
SACW sa povaZujti za élenov SACW. Podrobnosti ustariovi vadterny predpis.
Elenstvo oddielu, klubu, zdruZenia, zviizu, asociacie f _SACW vznikd hasleﬂ%njm
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- podanim prihlasky, \% &08
- uhradenim registraéného a rofného €lenského prispevku,

- prijatim prihlaSky Vykonnym vyborom SACW, ktory predloZi takiito kandidatiru na
rokovanie Valnému zhromazdeniu SACW.

- prijatim kolektivneho €lena Valnym zhromaZdenim SACW a podpisom zmluvy o
st&innosti so SACW. Zmluvu o siginnosti so SACW, ktoré sa vystavuje na zaklade
prijatia kolektivneho &lena Valnym zhromazdenim SACW, podpisuje prezident SACW
a Statutdrny zdstupca kolektivneho élena. Znenie zmluvy schvaluje Vykonny vybor
SACW, pri¢om sa riadi vnitornymi predpismi tykajticich sa zmluvy o si&innosti. Do

schvélenia &lenstva Valnym zhromaZdenim je Ziadatel' o &lenstvo len kandiddtom s
privom ti¢asti sa na akcidch SACW.

- &lenstvo klubuw, oddielu, zdruZeného zviizu alebo asocidcie zanika:

- zdnikom klubu, oddielu, zdruZeného zvizu, asocidcie

- vystiipenim, pritom vystipenie musi byt oznamené bezodkladne Vykonnému

viboru SACW pisomnou formou,
- nezaplatenim roéného Elenského prispevku po predchadzajiicej vyzve,
- vyli¢enim klubu, oddielu, zdruZzeného zviizu, asocidcie rozhodnutim

disciplinarnej komisie alebo Vykonného vyboru ako odvolacieho orginu z

dévodov hrubého porudenia stanov alebo d’alsich vniitornych predpisov SACW.

Odvolanie m4 odkladny téinok vodi rozhodnutiu disciplindrnej komisie.

b. CLENSTVO FYZICKYCH OSOB
Jednotlivei od 15 rokov a s plnou pravnou subjektivitou, ktori nie sd élenmi klubu, alebo

oddielu, alebo inej ziujmovej skupiny zdruzenej v SACW, ale majii ziujem o Einnost’
wushu sa mé#u stat’ individudlnymi &lenmi SACW na zéklade dodrzania pravidiel

prijimania novych &lenov do SACW za rovnakych podmienok, ako &lenstvo pravnickych

osdb. Ich Elenstvo v SACW zaniké na ziklade obdobnych podmienck, ako &lenstvo
pravnickych osbb,

Za Sestnych ¢lenov SACW mézu byt prezidentom alebo generdlnym sekretarom SACW

uréené osoby, ktoré sa vyznamne zaslizili o rozvoj a propagéciu wushu v SR. Cestni

¢lenovia maji pravo zacastfiovat’ sa Valného zhromaZdenia SACW s hlasom poradnym.
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= Za Cestného &lena moZe zvolit’ prezident alebo generdlny sekretar SACW osobu na
zéklade odporugenia Vykonného vyboru SACW a minimalngjedného &lena shgw

« SACW organizuje aj mladeZ do 15 rokov, ich &lenstvo je vﬁﬂk‘pﬂdrmenené, sulﬂn&ﬂm
rodifov alebo zikonného zistupeu.

Clanok V.

Préva a povinnosti Elenov

1. Clen SACW ma privo najmé

- ziitastiiovar sa na innosti SACW ako aktivny §portovec, tréner, rozhodea, funkcionér s pravom
hlasovat,, volit' od 18 rokov a byt’ voleny od 21 rokov do orgdnov SACW,

- predkladat’ navrhy, vyslovovat’ svoje nazory, vyZzadovat' informécie o &innosti SACW,
upozorfiovat’ na nedostatky,

- obracat’ sa na organy SACW s dopytmi a staZnost'ami,

- pozadovat’ od organov SACW riadne plnenie prijatych uzneseni,

- vyuzivat' majetok SACW v stilade s prisluinymi predpismi.

2. Clen SACW ma povinnost' najmé:

- dodrziavat’ Stanovy SACW, Smernice a plnit’ uznesenia organov SACW,
- dbat’ o v3estranny rozvoj wushu v SR,

- riadne platit’ &lenské a registratné prispevky v SACW,

- starat’ sa o preukazy SACW a hlasif’ ich stratu.

Clénok VL

Znak, flensky preukaz, certifikit kolektivneho &lena a odznak SACW

1. Znak SACW obsahuje prislusn(i symboliku. Podrobnosti ustanovi vnatorny predpis.
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2. Dokladom o élenstve fyzickej osoby je élensky preukaz Eﬁcwfyiicg_ej osoby
Vykonnym vyborom SACW. fo [ alq |

vydany

pdad

5 |2
3. Dokladom o &lenstve kolektivneho Elena SACW je certifikat kolektivneho &lena SACW, ktory
vydava Vykonny vybor SACW a ktorého kopia je archivuvanﬁiijﬁfekrma;_i_ﬁ_tﬂ’ SACW.
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4. Clensky odznak vydéva Vykonny vybor SACW. Clensky odznak SACW mdzé &len SACW

S

nosit’ na §portovom alebo civilnom odeve. Podrobnosti ustanovi vnitorny predpis.

Clanok VIL

Zasady vnitroasociaénej demokracie

1. Organy asocidcie su schopné uznasat’ sa, volit' a rozhodovat', ak je pritomna nadpoloviéna
vit&ina élenov prislusného organu SACW, ak nie je v stanovéch ustanovené inak.

2. Uznesenia s platné schvalenim nadpolovitnej va&Siny pritomnych Elenov organov SACW, ak
v tychto stanovéch nie je uvedené inak.

3. Volby élenov organov SACW sa vykonavaji bud’ verejnym alebo tajnym hlasovanim
prezenénou formou, elektronickou formou, pripadne d'alfou, ktort uréi prislusny organ pred
hlasovanim, alebo na fiom. Podrobnosti ustanovi smernica o hlasovani.

4. Clen organu SACW méZe vykondvat' stasne viac funkcii, ak tieto nie si vo vzdjomne
kontrolovanom vzt'ahu, Na tieto skuto¢nosti dohliada dozorny organ SACW.

5. Prezidenta a viceprezidenta SACW voli a odvoldva Valné zhromaZdenie SACW.

7.Funkéné obdobie vo Vykonnom vybore SACW, prezident SACW, viceprezident SACW a
generdlny sekretdr je 4 roky.

8. Orgény SACW nemajii prévo zasahovat' do kompetencii jednotlivych &lenov SACW.

9. Vietky dokumenty (napr. zdpisnice, uznesenia, spravy, listy a pod.) st k dispozicii vietkym
élenom SACW v sidle SACW.

10.Vsetky organy SACW st povinné odpovedat’ na st'aZnosti, podnety a pripomienky &lenov
SACW v lehote do 15 dni od dfia dorudenia st'aZnosti, podnetu a pripomienky &lenov SACW.
Podrobnosti ustanovi vnitorny predpis.

11, Pri nespokojnosti s pracou prezidenta SACW, viceprezidenta SACW, generdlneho sekretdra a
&lenov Vykonného vyboru méZu &lenovia SACW navrhnif a kooptovat’ tychto funkciondrov, ak
sa tak vyjadria pisomne alebo na valnom zhromaZdeni 3/5 vitSina vietkych élenov SACW.



tak nestane do 8 dni od dia
vietky potrebné Gkony s

Prislusny orgdn rozhodne o tejto skutoCnosti bé ,’ Tac
splnenia podmienok na kooptéciu, kontrolny orgén _
domnienkou poverenia prezidenta SACW, [ £ B =t

Orgdny asocidcie

1. Organmi asociacie st Valné zhromaZdenie, Vykonny vybor, Prezident, Viceprezident,
Generalny sekretar, Dozomé rada. Pokial' to okolnosti dovol'uji, Valné zhromaZdenie rozhodne,
ktory z funkciondrov orgdnov SACW bude vykonévat’ svoju funkciu ako profesiondlny a ktory
ako dobrovol'ny pracovnik.

2. VALNE ZHROMAZDENIE

Valné zhromaZdenie je hlavnym riadiacim a koordinaénym organom SACW, urtuje hlavné lohy,
zameranie a nazorovi orientdciu asocidcie. Voli prezidenta, viceprezidenta, vykonny vybor,
dozorni radu. Schvaluje a upresfiuje stanovy asocidcie a rozpocet. Valné zhromaZdenie zvoldva
prezident SACW aspofi raz za rok, alebo vtedy, ak o to poZiada Vykonny vybor SACW, alebo
nadpolovi¢na vitiina z celkového podtu priamo registrovanych klubov a individudlnych &lenov v
SACW. Valné zhromaZdenie prezident zvol4 tieZ ak mu je dorufena pisomna Ziadost' aspofi 3/5
¢lenov z aspoii dvoch réznych klubov SACW. Pisomna Ziadost’ musi obsahovat’ dévod zvolania
Valného zhromaZdenia. Valné zhromaZdenie je uzné3aniaschopné, ak sa na fiom zii¢astni
nadpoloviéna visina zéstupcov registrovanych kolektivnych &lenov alebo 1/5 zo vietkych
registrovanych subjektov SACW. Registrované subjekty musia &lensky prislichat’ aspoii k trom
rozliénym kolektivnym élenom, neplati v pripade ¢lenov jednotlivcov. Ak nie je Valné
zhromaZdenie uznaaniaschopné z dévodu nedostatoénej Giasti pozvanych delegétov, dalSie
valné zhromaZdenie musi byt zvolané do 12 mesiacov. Nie viak skor ako tyZdei po valnom
zhromazdeni, ktoré nebolo uznaSaniaschopné.

3. VYKONNY VYBOR

Vykonny vybor je vykonny orgén zdruZenia a riadi éinnost’ SACW v obdobi medzi zasadnutiami
Valného zhromaZdenia. Vytvdra rozpodet, ktory schval'uje Valné zhromaZdenie. Vykondva dlohy
zverené mu Valnym zhromaZdenim, prezidentom a generdlnym sekretdrom. Stilymi Elenmi si
pravny zastupca, élen reviznej komisie, ktory nie je jej predsedom, reprezentany tréner,
viceprezident a zistupca registrovaného klubu v SACW. Clenstvo zéstupcu registrovaného klubu
v SACW je limitované na obdobie jedného kalenddrneho roka. DoZasnymi élenmi sa moZu stat’ aj
ini &lenovia alebo neélenovia SACW na zdklade poverenia prezidenta SACW alebo uznesenia
Valného zhromaZdenia. Vykonny vybor alebo Valné zhromaZdenie rozhodnit’ médZe o vytvoreni
d'algich komisii alebo vyborov podl'a potreby.




4. PREZIDENT ST
b1

Riadi Einnost SACW medzi zasadnutiami Vykonného vyboru SACW, zastupuje SACW pri

rokovaniach s inymi organizaciami, vedie rokovania Valného zhromazdenia SACW a Vykonného
vyboru, reprezentuje SACW navonok, je viazany rozhodnutiami Vykonného viboru SACW.
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5. VICEPREZIDENT

Voli ho a odvoliva Valné zhromaZdenie. V pripade nepritomnosti zastupuje prezidenta podl'a &l
I1. Sleduje a predkladd ndvrhy na vnitroasociaéni problematiku. Sleduje a koordinuje ekonomiku
a hospodérenie SACW.

6. GENERALNY SEKRETAR

Zastre$uje administrativu SACW, je zodpovedny za vyhotovenie zdpisnice orgénov SACW,
spravodajstvo a informacii o &innosti SACW. Poméha pri organizovani zasadnuti odbornych
komisii a organizuje medzindrodny styk vo svojej kompetencii.

7. DOZORNA RADA

Dozorna rada je kontrolny orgin SACW. Kontroluje najmi dodr#iavanie Stanov SACW a
hospodarenie SACW. Rozhoduje o tom, &i je &innost’ &lenov, funkciondrov a orginov SACW v
stilade so Stanovami SACW, uzneseniami Valného zhromaZdenia a Vykonného vyboru SACW.
Pri zisteni konania, ktoré je v rozpore so Stanovami SACW, pri zisteni nedostatkov pri
dodrziavani uzneseni Valného zhromaZdenia alebo Vykonného vyboru SACW, ma dozomé rada
SACW pravo navrhnit' Valnému zhromaZdeniu alebo Vykonnému vyboru SACW prisluiné
opatrenia. Najmenej raz do roka vykondva reviziu ¢innosti SACW, reviziu hospoddrenia SACW a
vysledok predkladd Valnému zhromazdeniu SACW. Spolupracuje s pravnym zdstupcom SACW.
Dozoma rada SACW ma neparny potet Elenov, najmenej troch. Predsedu dozornej rady si volia
jej Elenovia z élenov dozomej rady. Ostatnych &lenov voli Valné zhromaZdenie. Revizna komisia
Dozorna rada SACW zodpoveda za svoju ¢innost’ Valnému zhromaZdeniu SACW. Clenovia
dozornej rady SACW musia byt morélne spésobili vykonévat' &lenstvo v dozornej rade SACW
(to znamend, Ze musia mat’ &isty register trestov a nesmi byt v disciplinirnom konani komisie
SACW). V pripade nesplnenia hore uvedenych podmienok sa ich &lenstvo v dozomej rade
automaticky zanikd. Dozomn4 rada vypracuje svoj pracovny poriadok, ktorym sa riadi.

Clinok IX.

Ekonomické zabezpe&enie Finnosti SACW
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1. Prijmy SACW tvoria najmé registraéné a &lenské prispevky indj,w_'a’uﬁrnjr'cﬁ"a- _
&lenov, licenéné poplatky, prijmy z viastnej sit'aznej a hospodérskej Cinnosti; doticie'z orgdnoy
riadiacich 3port, vynosy zo sponzorskej ¢innosti, vynosy z reklam a dary. Vynosy z majetku a
vlastnej Einnosti méZu byt pouZité len na pokrytie ¢innosti sﬁv{sj_amj s napliianim zakladnych

cielov SACW. =

j,:_ . ./
2. Vydaje SACW st najmi naklady na sat'azni, schodzovid, organizacnil informacnil,
propagacni a marketingovu éinnost’, Skolenia, seminare, dotacie ¢leno CW, financné ceny,

dary a odmeny za vykonavanie funkeii v organoch SACW.

3. Podpisové pravo v bankovych indtiticidach maji: prezident, viceprezident, a generdlny sekretir
SACW. K bankovym operdcidm st potrebné 2 podpisy, pritom jeden musi byt prezidentov alebo
viceprezidentov. K ekonomicko-finanénym operdcidm je potrebny pisomny sihlas prezidenta
alebo viceprezidenta SACW.

Clinok X.

Laveredné ustanovenia

1. SACW zanik4, ak sa na tom uznesie Valné zhromazdenie 3/4 vi&Sinou hlasov delegitov.

2. S majetkom SACW sa pri zéniku naloZi podFa rozhodnutia Valného zhromazdenia SACW v
zmysle platnych noriem SR.

3. Po zaniku SACW vykondva likvidéciu jeho zdviizkov likvidaéna komisia, ktor( ustanovi Valné
zhromazdenie SACW.

4. Vyklad stanov SACW robi prdvny zdstupca SACW. Problematika, ktord nie je zahrnutd v
Stanovich SACW, je rieSend a schval'ovand vo Vykonnom vybore SACW na navrh pravneho
zastupcu SACW, pokial' uznesenie nezmeni Valné zhromaZdenie SACW.

5. Tieto Stanovy nadobiidaji Géinnost’ registraciou na Ministerstvo vnatra Slovenskej republiky.
Ditom (i¢innosti tychto stanov strécaji Géinnost’ stanovy SACW zo dita 30.9.2004 v zneni
neskoriich dodatkov.

Ministarstvo vnilra Slovansks) rapubliky
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